OSPI Child Nutrition Services
Reference Sheet

Limited English Proficiency- Important Information to Translate Notice

Child Nutrition Program (CNP) sponsors receiving federal reimbursement for meals must take reasonable
steps to ensure meaningful access to meal programs. Child Nutrition Program sponsors must take
reasonable steps to ensure meaningful access to households comprised of Limited English Proficiency
(LEP) individuals. Limited English Proficiency is when a person does not speak English as their primary
language and has a limited ability to read, speak, write, or understand English. Failing to provide
language assistance to LEP persons may be discrimination.

Requirements

v' Take reasonable steps to ensure program access and benefits to individuals with Limited English
Proficiency (LEP).

v Keep your audience in mind.
o Determine commonly spoken languages of households in communities you serve.
o This applies to current and potential participants of CNP's.

All materials vital to program participation must be provided to families at no cost.

Provide an already translated tagline at the bottom of your documents and on webpages for
families that may need interpretation services. Your organization may already have something
available.

o The Notice Translated into Multiple Languages section, below, provides two options for
your organization to use as a tagline. These options are already translated into frequently
encountered languages in our state.

v Review the CNS' Limited English Proficiency Reference Sheet and U.S. Department of Agriculture
guidance; FNS 113-1 for more details.

Best Practices

v" Work with an equity or language access contact to address the needs of the communities you
serve.

Washington Office of Superintendent of

PUBLIC INSTRUCTION


https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/childnutrition/programs/nslbp/pubdocs/limitedenglishproficiencyreferencesheet.pdf
https://www.fns.usda.gov/cr/FNS-113-1

Notice Translated into Multiple Languages

Option 1:
v English
If you need this information in another language, please call :509-767-6090.

v Chinese (simplified)
IREHFENEENEMESHRA, 1B :509-767-6090.

v Khmer
TR SUTHMAES IS EN SIS NFIAN SIS (I SIENSTIUUE :509-767-6090.

v Korean
CIE2 A2 O] ®EE OFLf 21 41 O A|CHH :509-767-6090.
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v" Marshallese
Ne kwoj aikuj melele kein ilo bar juon kajjin, jouj im call e :509-767-6090.

v Punjabi
A ITS I FTH 60 BT Asard] g'die] & T [HTUT dFd :509-767-6090. 3B I

v Russian
Ecnu eam HyxkHa sma uHgopmayusa Ha Opy20M A3biKe, NO3BOHUME N0 MesedOoHy

:509-767-6090.

v' Somali
Haddii aad u baahan tahay xogtaan oo ku goran luugad kale, fadlan wac :509-767-6090.

v Spanish
Si necesita esta informacion en otro idioma, llame al :509-767-6090.

v Ukrainian
Axwio sam nompibHa ys iHhopmayia iHWor Mosoro, 3amesiechoHylime 3a Homepom :509-767-6090.

v" Vietnamese
Néu quy vi can théng tin nay bang ngbn ngir khdc, vui long goi sé :509-767-6090.
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Option 2:

v

English

This document includes important information regarding food benefits for your child. If you need
dietary accommodations for your child, additional assistance. or this information translated into
another language at no cost to you please contact us at :509-767-6090.

Chinese
AMHEFEEREGE, FHFER BV NET RIS FIFAL . 0 FAE T Bk il e = PR I £y 22
HE. T ERANTE B R DR X B E BRI ) —FE S, 1R FRAT :509-767-6090.

Marshallese

Pepa kein eor men ko raurok ie ikijen jiban ko nan mona nan ajri eo nejuum. Elane kwoj konan
wawin die eo nan ajri eo nejuum, kakobaba jiban ko, ak melele kein ukote nan kajin eo am ilo
ejelok wonen nan kwe jouij ium kurtok kim ilo -509-767-6090.

Russian

B 3TOM AOKYyMEHTe COAepPXMUTCS BaxKHas MHPOPMaLMA O IbroTax Ha NUTaHWe ANs Ballero
pebeHka. Ecnm BaM Hy>XHbI AMeTUYeckme yCaoBuaA A1 Bawwero pebeHka, ONoAHUTeNbHas
MOMOLLb UV NEPEBOZ 3TOM MHOPMaLMK Ha APYrou A3bik 6ecnnaTtHO Ans Bac, MOXaNymncTa,
CBAXMTECH C HAMW NO agpecy :509-767-6090.

Somali

Dukumentigan waxaa ku jira macluumaad muhiim ah oo ku saabsan faa'iidooyinka cuntada ee
loogu talagalay canugaaga. Haddii aad u baahantahay hoy nafaqo oo ku aadan canugaaga,
caawimaad dheeraad ah, ama macluumaadkaan oo lagu fasiray luugad kale oo lacag la‘aan kuu
ah fadlan nagala SO0 Xiriir -509-767-6090.

Spanish

Este documento incluye informacién importante con respecto a los beneficios alimentarios de su
hijo/a. Si necesita una dieta especial para su hijo/a, asistencia adicional, o que se traduzca esta
informacion a otro idioma sin costo, comuniquese con nosotros al :509-767-6090.

Vietnamese

Tai liéu nay bao gém thong tin quan trong lién quan dén phuc Igi thuc phdm cho con quy vi. Néu
quy vi can thich ing ché do an uéng cho con minh, trg gitp thém hodc théng tin nay dudc dich
sang ngdén nglr khac mién phi cho quy vi, vui Iong lién hé véi ching t6i theo s& :509-767-6090.
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Resources

— FNS 113-1

— Limited English Proficiency Reference Sheet
— Civil Rights Reference Sheet

Acronym Reference

CNS- Child Nutrition Services

FNS- Food and Nutrition Services

LEA- Local Education Agencies

LEP- Limited English Proficiency

OSPI- Office of Superintendent of Public Instruction
USDA- United States Department of Agriculture
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https://www.fns.usda.gov/cr/FNS-113-1
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/childnutrition/programs/nslbp/pubdocs/limitedenglishproficiencyreferencesheet.pdf
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